
 !  WA R N I N G  !

•	 Extreme caution should be used when loading/unloading equipment.  Failure to follow these warnings and instructions may result in  property damage, serious bodily injury, and/or death. 
•	 Never ride vehicle or equipment up or down the ramps. Vehicle engine should be off during loading/unloading.
•	 Do not exceed the rated capacity of the ramp.
•	 Do not load vehicles with tires wider than ramp. 
•	 Do not exceed maximum loading height of 36 inches.
•	 Do not exceed the rated capacity of the transport vehicle or load surface (tailgate/bumper).
•	 Always secure straps tightly from ramp to transport vehicle to limit movement of the ramps during loading/unloading.
•	 Only use ramp on level stable surface.
•	 Never step between rungs/treads; this may cause serious bodily injury.
•	 Always clean and dry ramp surfaces before loading/unloading.
•	 Keep body parts clear of all pinch points at all times.
•	 Never cut, drill, weld or modify ramps.  Any modifications to the ramps may cause them to become unstable.

BEFORE EACH USE
q	 Inspect ramps and tie downs for damage, fraying, wear, or broken welds before use.  If significant damage is present do not use ramp.  Contact CargoSmart® customer service for parts and recommendations.
q	 Clean ramps before/after each use, make sure traction surfaces are free of dirt, debris, and oil. 
q	 Ensure ramp capacity is greater than total weight of vehicle being loaded/unloaded.
q	 Make sure Transport Vehicle is parked with emergency brake engaged, wheels chocked, and engine off.  If loading/unloading onto a trailer, make sure trailer is properly coupled to transport vehicle.

1. 	 Place ramp top lip securely on loading surface.  Ramps may scratch loading surface.
2.	 Center ramps on loading surface.  When using two ramps, align the ramps with the center of the wheels of the vehicle being loaded/unloaded.  Check the distance between the ramps and make sure the distance at the ground is equal  
	 to the distance at the loading surface (ramps are parallel).
3.	 With ramps properly spaced and aligned, attach one tie down strap to each ramp (strap should be attached to the center of the third ramp rung/tread from the loading surface.  Attach the other end of the strap to a structural frame  
	 member of the transport vehicle.   

INSTRUCTIONS FOR USE

Failure to comply with this warning and the capacity limitations may result in serious personal injury, death, and/or significant property damage.  The attachment/installation of this product is critical to its load carrying capabilities and is beyond the control of 
Winston Products, LLC.  It is the responsibility of the user to understand these warnings and to properly attach/install this product.  Winston Products, LLC is not liable for damages and injuries that are the result of improper attachment/installation or improper use. 
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LED LIGHT OPERATION
The CargoSmart® LED Hybrid ramp is designed such that when the ramp is folded for storage or transport the lights automatically turn off.  When the ramp is unfolded for use, the lights automatically turn on.  Note: There is no auto shut-off.   
The ramp must be folded to turn lights off and maximize battery life.  The LED lights are powered by (8) AA-Cell alkaline batteries located in a weather resistant housing on the underside of the ramp near the hinge. 

REPLACING BATTERIES

WARNINGS
•	 For best results, use type Alkaline AA-Cell batteries
•	 Install only new batteries of the same type in your product
•	 Failure to insert batteries in the correct polarity, as indicated in the battery compartment, may shorten the life of the batteries or cause batteries to leak
•	 Do not mix old and new batteries
•	 Do not mix Alkaline, Standard (Carbon-Zinc) or Rechargeable (Nickle Cadmium) or (Nickel Metal Hydride) batteries
•	 Do not dispose of batteries in fire

For prolonged life and efficiency, it is neccessary periodically to inspect and perform preventative maintenance on your ramp as follows: 
1. 	 Inspection: Any battery may leak caustic solutions or gases which can corrode the inside of your battery housing. You should remove the batteries at least once a month and visually inspect the inside of the housing for signs of corrosion.
2. 	 Separate Storage of Batteries: If your ramp(s) is used infrequently, e.g., once a month or less, it is recommended to remove the batteries and store them separately. This helps guard against corrosion and may also prolong battery life.
3.	 Maintenance: Place a small amount of petroluem jelly on all the threads and rubber housing seal every six months.

INSTRUCTION AND MAINTENANCE:

Required
• 1 Small Phillips Head Srewdriver
• 8 AA-Cell Alkaline Batteries
		  1. Remove (6) phillips head screws in the housing cover.
		  2. Remove and replace (8) AA batteries. Make sure batteries are in the correct orientation.

BATTERY HOUSING
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!  ¡ A D V E R T E N C I A !
•	 Se debe tener extrema precaución al momento de cargar y descargar el equipo.  El incumplimiento de estas advertencias e instrucciones puede ocasionar daños materiales, lesiones corporales graves o incluso la muerte. 
•	 Nunca conduzca el vehículo o el equipo hacia arriba o hacia abajo de las rampas. El motor del vehículo debe estar apagado durante la carga y la descarga.
•	 No exceda la capacidad nominal de la rampa.
•	 No cargue los vehículos con neumáticos de un ancho mayor a la rampa.  
•	 No exceda la altura máxima de carga de 36 pulgadas.
•	 No exceda la capacidad nominal del vehículo de transporte o la superficie de carga (puerta trasera/parachoques).
•	 Siempre asegure firmemente las correas de la rampa al vehículo de transporte a fin de limitar el movimiento de las rampas durante la actividad de carga y descarga.
•	 Únicamente use la rampa en una superficie plana y estable.
•	 Nunca camine entre los escalones/peldaños; esto pudiera causar lesiones corporales graves.
•	 Siempre limpie y seque las superficies de la rampa antes de la actividad de carga y descarga.
•	 Mantenga en todo momento las partes del cuerpo alejadas de todos los puntos de fijación.
•	 Nunca corte, perfore, solde o modifique las rampas.  Cualquier modificación que realice a las rampas puede volverlas inestables.
•	 Siempre inspeccione las rampas antes de cada uso.  Asegúrese de que no haya partes dobladas, rotas o gastadas.
•	 Las rampas pueden rayar la superficie de carga (el maletero, el parachoques, el remolque o la base).

ANTES DE CADA USO
q	 Inspeccione las rampas y los amarres para verificar que no haya daños, desgaste o soldaduras rotas antes de usar.  Si hay un daño importante, no use la rampa.  Póngase en contacto con servicio al cliente de CargoSmart® para  
	 obtener partes y recomendaciones.
q	 Limpie las rampas antes y después de cada uso; asegúrese de que las superficies de tracción estén exentas de suciedad, escombros y aceite. 
q	 Asegúrese de que la capacidad de la rampa sea mayor que el peso total del vehículo que está siendo cargado/descargado.
q	 Asegúrese de que el vehículo de transporte esté estacionado con el freno de emergencia puesto, las ruedas bloqueadas y el motor apagado. Si se trata de la carga/descarga hacia un remolque, asegúrese de que el remolque esté  
	 correctamente acoplado al vehículo de transporte.

1. 	 Coloque firmemente el borde superior de la rampa sobre la superficie de carga.  Es posible que las rampas rayen la superficie de carga.
2.	 Centre las rampas en la superficie de carga.  Cuando se utilicen dos rampas, alinéelas con el centro de las ruedas del vehículo que está siendo cargado/descargado.  Compruebe la distancia entre las rampas y asegúrese de que la  
	 distancia a la base sea igual a la distancia en la superficie de carga (que las rampas estén paralelas).
3.	 Con las rampas correctamente espaciadas y alineadas, amarre una correa de sujeción en cada rampa (la correa debe fijarse en el centro del tercer peldaño/escalón de la rampa desde la superficie de carga).  Amarre el otro ex 
	 tremo de la correa a un miembro del marco estructural del vehículo de transporte.  Ajuste todas las correas y luego vuelva a verificar el espacio y la alineación de la rampa. 
4.	 Con el motor apagado, poco a poco ruede o levante el equipo hacia arriba o hacia abajo de la rampa.  Nunca conduzca o maneje el equipo hacia arriba o hacia abajo de la rampa.

INSTRUCCIONE DE USO

El incumplimiento de esta advertencia y los límites de capacidad puede ocasionar lesiones personales graves, la muerte o daños materiales significativos.  La correcta fijación/instalación de este producto es esencial para su capacidad de transporte de carga y está más allá del control de Winston 
Products, LLC.  Es responsabilidad del usuario entender estas advertencias y colocar/instalar correctamente este producto.  Winston Products, LLC no se hace responsable por los daños y lesiones ocasionados por la instalación o el ajuste incorrecto o el uso indebido. 

OPERACIONES CON LAS LUCES LED
La rampa híbrida LED de CargoSmart® está diseñada de tal forma que al doblarse para su almacenamiento o transporte, las luces se apagan de forma automática.  Cuando la rampa se desdobla, las luces se encienden de forma automática.  Nota: No hay función de apagado 
automático.  La rampa debe doblarse para apagar las luces y maximizar la vida de la batería.  Las luces LED reciben energía de (8) baterías alcalinas AA ubicadas en un compartimiento resistente al clima en la parte inferior de la rampa cerca de la bisagra. 
. 

REEMPLAZAR LAS BATERÍAS

ADVERTENCIA
•	 Para mejores resultados, use pilas AA alcalinas.
•	 Instale solamente baterías nuevas del mismo tipo en su producto
•	 No insertar las pilas en la polaridad correcta como se indica en el compartimiento de la batería puede reducir la vida útil de las pilas o ausar que tengan una fuga
•	 No combine pilas nuevas y viejas
•	 No combine pilas alcalinas, comunes (zinc-carbono) o recargables (níquel-cadmio) o (níquel-hidruro metálico)
•	 No deseche las pilas con fuego
• 	 Se deben desechar o reciclar las pilas de acuerdo con las guías estatales y locales
• 	 Batteries should be recycled or disposed of as per state and local guidelines

Para una vida útil y eficiencia prolongadas, es necesario inspeccionar y realizar mantenimiento periódico preventivo en su rampa de la siguiente forma:
1. 	 Inspección: Cualquier pila puede tener una fuga de soluciones cáusticas o gases que pueden corroer el interior del compartimiento de las pilas. Debe retirar las pilas al menos una vez al mes e inspeccionar visualmente el interior del compartimiento en busca de señales de corrosión.
2. 	 Almacenamiento separado de pilas: Si se usa(n) la(s) rampa(s) de forma poco frecuente, p. ej. una vez al mes o menos, se recomienda retirar las pilas y almacenarlas por separado. Esto ayudar a proteger contra la corrosión y también puede prolongar la vida útil de la pila.
3.	 Mantenimiento: Coloque una pequeña cantidad de vaselina en el sello de la cubierta de la batería y ajuste las roscas cada seis meses.

INSTRUCCIÓN Y MANTENIMIENTO:

Se necesita
• 1 destornillador de estrella pequeño
• 8 pilas AA alcalinas
		  1. Retire los (6) tornillos en estrella de la cubierta del compartimiento.
		  2. Retire y reemplace las (8) pilas AA. Asegúrese de que tienen la orientación correcta.
		  3. Reinstale la cubierta del compartimiento y apriete todos los (6) tornillos.

CUBIERTA DE LA BATERÍA
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 !  AV E R T I S S E M E N T  !

•	� Vous devriez faire preuve d’une extrême prudence lorsque vous chargez/déchargez l’équipement.  Le non respect de ces avertissements et de ces instructions peut occasionner des dommages à la propriété, des lésions 
corporelles et même la mort. 

•	� Ne jamais conduire le véhicule ou l’équipement en montant ou en descendant les rampes. Le moteur du véhicule devrait être éteint pendant le chargement/déchargement.
•	� Ne pas dépasser la capacité de charge maximale de la rampe.
•	� Ne pas charger les véhicules qui sont munis de pneus plus larges que la rampe.  
•	� Ne pas dépasser la hauteur maximale de chargement de 91 cm (36 pouces).
•	� Ne pas dépasser la capacité de charge maximale du véhicule de transport ou de la surface de chargement (le hayon / le pare-choc).
•	� Assurez-vous de toujours fixer solidement les sangles de la rampe au véhicule de transport afin de limiter le mouvement des rampes pendant le chargement / déchargement.
•	� Utilisez uniquement la rampe sur une surface nivelée et stable.
•	� Ne vous placez jamais entre les barreaux / les marches; ceci peut causer des lésions corporelles graves.
•	� Nettoyez toujours et essuyez les surfaces de la rampe avant d’effectuer le chargement / déchargement.
•	� Gardez les parties du corps à l’écart des points de pincement en tout temps.
•	� Ne jamais couper, percer, souder ou modifier les rampes.  Toute modification aux rampes pourrait les rendre instables.
•	� Inspecter toujours les rampes avant de les utiliser. Veillez à ce qu’il n’y ait aucune pièce pliée, cassée ou usée.
•	� Les rampes peuvent égratigner la surface (le hayon, le pare-choc, la remorque ou le sol).

AVANT CHAQUE UTILISATION
q	 �Inspectez les rampes et les sangles avant chaque utilisation pour détecter la présence de dommages, d’effilochage, d’usure ou de soudures endommagées. Si des dommages importantes sont présents, n’utilisez pas la 

rampe. Veuillez communiquer avec le service à la clientèle CargoSmart® pour obtenir des pièces et des recommandations.
q	� Nettoyez les rampes avant/après chaque utilisation, assurez-vous que les surfaces de traction sont exemptes de poussière, saletés, débris et huile. 
q	� Veillez à ce que la capacité de chargement de la rampe soit supérieure au poids total du véhicule qui est chargé/déchargé.
q	� Stationnez toujours le véhicule de transport avec le frein d’urgence enclenché, les roues calées et le moteur coupé.  Si vous chargez/déchargez sur une remorque, veillez à ce que la remorque soit couplée 

correctement au véhicule de transport.

1. 	� Installez solidement le rebord supérieur de la rampe sur la surface de chargement.  Les rampes peuvent égratigner la surface de chargement.
2.	� Placez les rampes au centre de la surface de chargement.  Lorsque vous utilisez deux rampes, alignez les rampes avec le centre des roues du véhicules avant d’effectuer le chargement/déchargement.  Assurez-vous que 

les rampes sont parallèles l’une à l’autre et que les sangles sont parallèles aux rampes.
3.	� Avec les rampes bien espacées et alignées, attachez une sangle de fixation à chaque rampe (la sangle devrait être attachée au centre du barreau/de la marche de la troisième rampe à partir de la surface de 

chargement).  Fixez l’autre extrémité de la sangle à un élément structurel du châssis du véhicule de transport. Serrez solidement toutes les sangles et vérifiez à nouveau l’espace et l’alignement de la rampe. 
4.	� Avec le moteur coupé, faites rouler lentement ou bien utiliser un treuil pour monter/descendre l’équipement de la rampe.  Ne jamais monter à cheval ou conduire l’équipement en haut/en bas de la rampe.

INSTRUCTION D’UTILISATION

Le non-respect de cette consigne et des limites de capacité peuvent entraîner des blessures graves ou mortelles et/ou d’importants dommages à la propriété.La fixation/l’installation adéquate de ce produit est essentielle afin 
de garantir les capacités de charge nominales du produit et échappe au contrôle de Winston Products, LLC.  Il appartient à l’utilisateur de comprendre ces avertissements et de fixer/d’installer ce produit de manière adéquate.  
Winston Products, LLC n’est pas tenu responsable des dommages et des blessures résultant d’une mauvaise fixation/installation ou d’une mauvaise utilisation de ce produit. 

FONCTIONNEMENT DE L’ÉCLAIRAGE DEL
La rampe hybride CargoSmart® à DEL est conçue afin que lorsque la rampe est pliée pour le rangement ou le transport, les lumières s’éteignent automatiquement.  Lorsque la rampe est dépliée pour usage, les lumières s’allument automatiquement.  Remarque : Il n’y a pas de  
dispositif d’arrêt automatique.  La rampe doit être pliée pour que les lumières s’éteignent, et pour maximiser la durée de vie des piles.  Les lumières DEL sont alimentées par 8 piles AA alcalines situées dans un compartiment résistant aux intempéries, sous la rampe, près de la 
charnière. 

REMPLACER LES PILES

AVERTISSEMENTS
•	 Pour de meilleurs résultats, utilisez des piles AA alcalines
•	 Installez uniquement des piles neuves et du même type dans votre produit
•	 Insérer les piles à l’envers, sans tenir compte des indications dans le compartiment à pile, peut réduire la durée de vie des piles ou en  
	 causer la fuite
•	 Ne pas mélanger des piles anciennes et nouvelles.
•	 Ne pas mélanger des piles alcalines, régulières (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel cadmium) ou (nickel-métal-hydrure)
•	 Ne pas jeter les piles dans le feu
• 	 Les piles devraient être recyclées ou jetées selon les directives locales

1. 	 Inspection : Toute pile peut avoir une fuite de solutions caustiques ou de gaz pouvant corroder l’intérieur de votre compartiment à piles. Vous devriez retirer les piles au moins une fois par mois et inspecter visuellement l’intérieur du compartiment pour tous signes de corrosion.
2. 	 Entreposage distinct des piles : Si les rampes sont peu utilisées, c.-à-d. une fois par mois ou moins, il est recommandé de retirer les piles et les ranger séparément. Ceci aide à protéger contre la corrosion et peut aussi prolonger la durée de vie de la pile.
3.	 Entretien : Tous les six mois, placez une petite quantité de gelée de pétrole sur le joint d’étanchéité du compartiment des piles et les filets des vis.

INSTRUCTION ET ENTRETIEN :

Requis
• 1 petit tournevis à tête cruciforme
• 8 piles AA alcalines
		  1. Retirez les 6 vis à tête cruciforme dans le couvercle du compartiment.
		  2. Retirez et remplacez les 8 piles AA alcalines. Assurez-vous que les piles sont bien orientées.
		  3. Réinstallez le couvercle du compartiment et serrez les 6 vis.

COMPARTIMENT DES PILES
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